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SUMMARY OF BUTTON FUNCTIONS

ZUSAMMENFASSUNG DER TASTENFUNKTIONEN
RESUME DES FONCTIONS DES BOUTONS
RIEPILOGO DELLE FUNZIONI DEI PULSANTI
RESUMEN DE LAS FUNCIONES DE LOS BOTONES

NG iEEEHE

(1) Multifunctional buttons: Power On/Power Off/Volume up/Next song

2 Volume Down(-)/Prvious song @ Type-C charging port

@ LED Indicator &) Microphone

® Multifunctional buttons: Pause/Play/Answer Phone Call/End
Phone Call/Voice Assistant

(1) Multifunktionstasten: Einschalten/Ausschalten/Lautstarke erhohen/

Nachster Song (2 Lautstarke verringemn/Prvious Lied
@ Typ-C-Ladeanschluss @ LED-Anzeige (B Mikrofon

(® Multifunktionstasten:Pause/Spielen/Anruf annehmen/Telefonat
beenden/Sprachassistent




(1) Boutons multifonctionnels: Mise sous tension/Eteindre/Augmentation du
volume/Chanson suivante

(2) Baisse du volume/Chant Prvious (3 Port de charge de type C

@) Indicateur LED ® Microphone

(&) Boutons multifonctionnels:Pause/Jouer/Répondre a I'appel
téléphonique/Mettre fin a I'appel téléphonique/Assistant vocal

(D Pulsanti multifunzione:Accensione/Spegnimento/Volume in alto/
Canzone successiva (@ Volume giu/Canzone precedente
(@ Porta di ricarica Type-C @) Indicatore LED B Microfono

®Pulsanti multifunzione:Pausa/Giocare/Rispondere a una
chiamata telefonica/Terminare |a telefonata/Assistente vocale

(1)Botones multifuncionales:Encendido/Apagar/Subir volumen/Siguiente
cancion (2) Bajar volumen/Cancion anterior

(@ Puerto de carga tipo C @ Indicador LED ® Microfono

®Botones multifuncionales:Pausa/Jugar/Contestar llamada
telefonica/Finalizar llamada telefonica/Asistente de voz
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AUTO PAIRING

Automatische Kopplung / Appairage Automatique / Accoppiamento Automatico /
Emparejamiento Automatico / BE)/\77') >4

r B
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AC890

CONNECT

e

OPERATING FUNCTION

Bedienfunktion / Fonction de Fonctionnement / Funzione Operativa /
Funcion de Funcionamiento / & Fi&aE

POWER ON/OFF
Einschalten & Ausschalten / Mise sous tension & Eteindre / Accensione &
Spegnimento / Encendido & Apagar / /\TJ—74 >/ & I\ —#7

" @D > 3 Second m

& > 5 second (J0FD



MUSIC

Musik / Musique / Musica / Musica / &2
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CALL
Telefonat / Appel / Telefonata / Llamada Telefénica / E5&EH&
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CLEAR PAIRING INFORMATION

Eindeutige Kopplungsinformationen / Effacer les Informations d'Appariement/
Informazioni Chiare SullAccoppiamento / Borrar Informacion de Emparejamiento/
T NTV) 78R




CHARGING

Aufladung / Charge / Ricarica / Carga / 75 &,

SPECIFICATIONS
Product model ACB890
BT version 5.3
Product weight 26.2g
Headphone battery 140mAh

Charging time

About 2 hours

Music play time

About 7 hours (At 70% volume)

Speaker impedance

-42dB

Waterproof IPX6

Connect distance 15 meters

Input 5V~0.5A

Profile BR/EDR/BLE/SBC AAC




Leistungsbeschreibung

Product model AC890
Bluetooth Version 5.3

Product weight 26.29

Battery Capacity 140mAh
Charging time Etwa 2 Stunden

Music play time

Ca. 7 Stunden (bei 70% Lautstarke)

Speaker impedance

-42dB

Waterproof IPX6

Connect distance 15 Meter

Input 5V~0.5A

Profile BR/EDR/BLE/SBC AAC
Spécifications

Modeéle de produit AC890

Version Bluetooth 5.3

Poids du produit 26.2g

Capacité de la batterie 140mAh

Temps de charge

About 2 hours

Durée de lecture de la musique

About 7 hours (At 70% volume)

Impédance du haut-parleur

-42dB

Etanchéité IPX6

Distance de connexion 15 Meters

Entree 9V~0.5A

Profil BR/EDR/BLE/SBC AAC




Specifiche Tecniche

Modello di prodotto ACB890
Versione Bluetooth 5.3

Peso del prodotto 26.29
Capacita della batteria 140mAh
Tempo di ricarica Circa 2 ore

Tempo di riproduzione musicale

Circa 7 ore (al 70% del volume)

Impedenza dell'altoparlante

-42dB

Impermeabile IPX6

Distanza di collegamento 15 Metri

Ingresso 5V~0.5A

Profilo BR/EDR/BLE/SBC AAC

Caracteristicas Técnicas

Modelo de producto AC890
Version Bluetooth 9.3
Peso del producto 26.2g
Capacidad de la bateria 140mAh

Tiempo de carga

Alrededor de 2 horas

Tiempo de reproduccion de
musica

Alrededor de 7 horas (al 70%
de volumen)

Impedancia del altavoz -42dB

Resistente al agua IPX6

Distancia de conexion 15 Metros

Entrada 5V~0.5A

Perfil BR/EDR/BLE/SBC AAC
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CUSTOMER SERVICE

We provide all our customers a 365-days warranty from the date of

purchase.

Any problem, please contact our after-sales for solutions.

(1) Open the Product Details Page — Find and Click Sold by “XXX"
Store (Seller Name ) — Click“Ask a question” to contact us.

(2) Open your Amazon Account — Click“Your Orders” — Find the
problematic Order — Click"Get Help with Order” to Contact us.
(3) By email to contact after-sales team: customersup01@foxmail.com

Kundenbetreuung

Wir bieten allen unseren Kunden eine 365-Tage—Garantie ab dem

Kaufdatum.

Wenn Sie ein Problem haben, kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst

fur Losungen.

(1) Offnen Sie die Produktdetailseite — Suchen und klicken Sie auf Verkauft
von von “XXX" Shop (Name des Verkaufers) — Klicken Sie auf “Frage
stellen” um uns zu kontaktieren.



(2) Offnen Sie Ihr Amazon-Konto — Klicken Sie auf “lhre Bestellungen”.
— Finden Sie die problematische Bestellung — Klicken Sie auf “Get
Help with Bestellung” um uns zu kontaktieren.

(3) Per E-Mail kontaktieren Sie unser Kundendienstteam: customersup01
@foxmail.com

Service a la Clientéele

Nous offrons a tous nos clients une garantie de 365 jours a compter de
la date d'achat.

En cas de probleme, veuillez contacter notre service aprés-vente pour

trouver des solutions.

(1) Quvrez la page de détails du produit — Trouvez et cliquez sur Vendu
par le magasin “XXX” (nom du vendeur) — Cliquez sur “ Poser une
question”. pour nous contacter.

(2 Ouvrez votre compte Amazon — Cliquez sur “Vos commandes’.
— Trouvez la commande problématiqgue — Cliquez sur “Get Help
with Commande” pour nous contacter.

(@ Par email pour contacter le service aprés-vente : customersup01@
foxmail.com

Servizio Clienti

Forniamo a tutti i nostri clienti una garanzia di 365 giomi dalla data di acquisto.
Qualsiasi problema, si prega di contattare il nostro post-vendita per le
soluzioni.

(1) Aprire la pagina dei dettagli del prodotto — Trovare e fare clic su Venduto
da “XXX" Store (nome del venditore) — Fare clic su “Chiedi". dal negozio
“XKXX" (nome del venditore) — Fare clic su “Fai una domanda”.
per contattarci.

(2 Aprire il proprio account Amazon — Fare clic su “l tuoi ordini”.
— Trovare l'ordine problematico — Fare clic su “Aiuto con l'ordine”
per contattarci. ordine" per contattarci.

(@ Per e-mail per contattare il team di assistenza clienti: customersup01
@foxmail.com



Servicio de Atencion al Cliente

Ofrecemos a todos nuestros clientes una garantia de 365 dias a partir
de la fecha de compra.

Cualquier problema, por favor, péngase en contacto con nuestro post-venta

para las soluciones.

(1) Abra la pagina de detalles del producto — Busque y haga clic en Vendido
por por “XXX" Tienda (Nombre del vendedor) — Haga clic en “Hacer unz:
pregunta“para ponerse en contacto con nosotros.

(2 Abra su cuenta de Amazon — Haga clic en “Sus pedidos’.
— Encuentre el pedido problematico — Haga clic en “Obtener ayuda
con Pedido” para Contactar con nosotros.

(@ Por correo electrénico para contactar con el equipo de postventa:
customersup01@foxmail.com
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